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CIIOCOBBbI BBIPA’)KEHU S KATETI'OPUU «OITPEAEJEHHOCTD /
HEOITPEJEJIEHHOCTb» B PYCCKOM, TATAPCKOM U HEMEILIKOM A3bIKAX

Ilenp 1aHHOTO HCCIIEIOBaHUS — IMPOBECTH CPAaBHUTEIIbHO-TUIIOJIOIMUECKUN aHAJIU3 CPENICTB
BBIPQ)KEHUSI KAaTETOPUU «OIPENEIEHHOCTh / HEONpPENEeNeHHOCTh» B HEMELKOM, TaTapcKOM
U PYCCKOM f3bIKaX M HAa OCHOBE IIPOBEJEHHOIO aHalu3a pa3padoTaTh CUCTEMY YIPAXKHEHH,
MO3BOJISIOMIMX MOKa3aTh CHEeUU(UKY HCIONb30BaHUS JaHHON KaTeropud B COINOCTaBIISIEMbIX
A3blKax. AKTyaJlbHOCTh MCCIEIOBaHUS MPOAMKTOBAHA IPAKTHUYECKOM U  TEOPETUYECKOU
3HaYMMOCTBIO COM3Y4YEHHs DPa3HOCTPYKTYPHBIX S3BIKOB B IIKOJIE B Tmporecce (OpMHPOBAHUS
MOJIMJIMHIBAJIbHOW ~ JIMYHOCTH ~ ydamlerocsi. B cTarbe MNpoaHaIM3upOBaHbl  BO3MOXHOCTHU
CPaBHUTEIBHO-TUIIOJOTUYECKOTO METOJA U3YyYEHUs] MHOCTPAaHHBIX M POIHBIX sA3bIKOB. Ha ocHOBe
3TOro0 METoja JaHa CPaBHUTEJIbHAsl XapaKTEPUCTHKA HEMEIKOT0, PYCCKOTO U TaTapCKOro SI3bIKOB
C TOYKH 3peHHus Mopdosorndeckoil u reHeangoruueckoi kinaccupukanuit. Hecmorpst Ha TO, 4TO
JaHHBIE S3BIKM, COIJIACHO IPEJICTABJICHHBIM KJIacCU(PHUKALUsAM, HE SBISAIOTCS POJCTBEHHBIMH,
MOJIOKUTEIBHBIN MEPEeHOC 3HAaHUH 1 HaBBIKOB, a TAKXKe SI3bIKOBAsi HHTEP(PEPEHIIHSI IPH COM3yUEHUN
ATHX S3BIKOB UMEIOT OOJbIIOE 3HaueHue. ABTOpP paccMaTpUBaeT KaTETOPHIO «OMPEAEIEHHOCTD /
HEOIPEICIEHHOCThY KaK (PYHKIIMOHAJIbHO-CEMAaHTHUYECKOE MOJIe, MMEIOIIee MOJUIEHTPUUYECKYIO
CTPYKTYpy U 00beauHsolIee B cebe rpaMMaTUYECKue, JIEKCUUECKHE U CHHTAaKCUYECKUE CPEJCTBa
BBIpQ)XEHUS HCCIIelyeMoi kateropuu. B ciyyae oTCyTCcTBUSI TpaMMaTH4YeCKOTO Mapkepa (apTHKIIs
B HEMELKOM $3bIKE) IIUPOKO YHOTPeOMMBI JIEKCHUYECKHE CpPENICTBA, KOTOpPHIE YKa3bIBAIOT
Ha BO3MOXXHOCTHM BBIPQXKEHHUSI KAaTErOpUHU <«OIPEAETICHHOCTh / HEOINpPeIeIeHHOCThY», 0COOEHHO
B PYCCKOM M TarapckoM si3blkax. Cpeau CHUHTAaKCHMYECKHX CIIOCOOOB BBIPAXKEHHS KaTeropuu
BBIIETISIETCSL TOPSAJOK CJIOB C €ro IEJIEKOMMYHUKAaTMBHOM YCTaHOBKOM, a TakK€ WHTOHALIUA
B COMNOCTaBIsieMbIX s3blkax. JlaHHOe wuccienoBaHue crnocoOcTByeT Oosnee 3(QexTUuBHOMY
O0y4eHHMIO TpaMMaTHKE HEMELKOIo s3bIKa B ayJAUTOPHH, POJIHBIM SI3BIKOM KOTOpPOH SBISETCS
TaTapckuil U (W) pycckuil s3bIK. [IpakTHUECKHM pe3ylbTaTOM MCCIIEI0BAaHUS CIYKUT MOJ00pKa
YIPaXHEHUH, JEMOHCTPUPYIOIIUX BO3MOXHOCTH OOYYEHHUS KAaTErOpUU «OIpPEeeNeHHOCTh /
HEOTPeeNIEHHOCTDY, UCII0JIb3Yys CPABHUTEIbHO-TUIIOIOIMYECKUN TOIXO/.

Kniouesvie cnosa: Kateropus «OIpeaeeHHOCTh / HEOINPEIeIeHHOCTh», CPaBHUTEIbHO-
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Beenenne

OOyueHue HMHOCTPAaHHBIM S3bIKAaM BCE€ Yallle MpeIyCMaTpUBAeT HAay4yHOE HCCIel0BaHUE
OCHOBHBIX THITOJIOTHYECKAX OCOOEHHOCTEH (DOHETHUECKOTO, JIEKCHYECKOr0, I'pPaMMaTH4YEeCKOTrO
CTPOSI CUCTEM MHOCTPAHHOTO M POJHOrO (POJHBIX) SA3BIKOB. DTO SBJSETCS MPUUYMHON oOparieHus
S3BIKOBEJIOB K PA3JINYHBIM aCIIEKTaM COIIOCTABUTEIBHOIO aHAIN3a SI3bIKOB.

CpaBHUTEIIBHO-TUIIOJIOTHYECKUN METOJ, KOTOPBII JIEKUT B OCHOBE HALIEr0 HUCCIECIOBaHUS,
OCHOBAaH Ha OIIMCaHUM OJHOIO $3bIKa YEpPE3 €ro CHUCTEMHOE CpPaBHEHHUE C JIPYIUM S3BIKOM
(s3bpIKaMHU) C LEJIbI0 IMPOSICHEHUS €ro crneuupuyHocTd. B COOTBETCTBUM € NAclopToOM
cnenuanbHocTd 10.02.20 «CpaBHUTEIBHO-UCTOPUUECKOE, TUIIOJOTHYECKOE M CONOCTABUTEIBHOE
SA3BIKO3HAHKE), COITOCTABUTEIBbHO-TUIIOJIOTMYECKUN METO/ HAIIPABJICH Ha YCTaHOBJICHUE CXOJCTB U
pa3nuYMii S3bIKOB Ha OCHOBE Hambosiee OOMMX M BaXKHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, HE3aBUCHUMO OT MX
regernyeckoro poacrsa [Ilacnmopr]. Jlnd nmaHHOrO MeTona XapakTEpHO COIOCTaBJICHHE
(doHOIIOTNYECKOI 0a3bl A3BIKOB, CIOBAPHOTO COCTaBa, a TAKXKE MOP(OJOTHIECKUX ACTIEKTOB S3bIKA.
Ha ocHoBe 3TOro Meroga cTposiTCsl Y4€OHMKHM [0 CPAaBHUTEIBHON THIIOJOTUM SI3BIKOB, TaKHe,
Hanpumep, kak «TeopeTuueckas rpaMMaTHKa HEMELKOIo s3blka. CONOCTaBUTENbHAsI TUIIOJIOTHUS
HEMEIIKOTO U pyccKoro si3bikoB» b. A. AGpamoBa [AGpamos, 2004], «CpaBHUTENbHAS TUIIOJIOTUS
AHTJIMICKOTO U pycckoro si3pikoB» B. JI. Apakuna [Apakun, 2005], B. I'. Tak «CpaBHurtenbHas
TUIIOJIOTUA (PPAHITY3CKOTO U PYCCKOTo sS3bIKOBY» [["ak, 1983] u ap.

ConocraBUTENbHOE M3YyYEHHE PA3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB NpPU OOYYEHHMH WHOCTPAaHHOMY
A3bIKYy B IIKOJIE HMMEET KaK IPaKTUYECKYyl0, TaK U TEOPETUYECKYI0 3HauumocTb. OHO gaer
BO3MO)XHOCTb BBISIBUTH CXOXXHE U OTJIMYMUTEIbHbIE NMPU3HAKHU, HAWTU YHUBEPCAIUU U YHUKAJIUU
CpPaBHUBAEeMbIX f3bIKOB. TeopeTnyeckoil 0a30i HccieloBaHMSA MOCIYXHIM pabOThl, CBSI3aHHbIE
C COM3yYEHHEM SI3BIKOB. 3HAUYMMOCTh COIIOCTABJICHHUS S3BIKOB JIOKAa3bIBaeTCsl B padoTax
M. B. UrnarbeBoii, A. Meiie, A. A. Pedopmarckoro u ap. CpaBHUTEIbHOE ONHUCAHUE SI3BIKOB Kak
IIpeAMET U3y4EHHUsI paccMarpuBaercs B uccienoBanusax B. H. Xucamosoit, B. H. Spuesoii n ap.

B nanHOM Mccie10BaHUN aHATTU3UPYETCsl KaTEeropusl «OMpPeAeIeHHOCTb / HEOPe1eI€HHOCTh )
B HEMEIIKOM, TaTapCKOM U pYyCCKOM s3blKaX. JlaHHas KaTeropusi paccMaTpuUBaeTCsl Kak
(GYHKIIMOHATIBHO-CEMaHTHUECKOE T10JIE, UMEIOIIee TOIULEHTPUIECKYIO CTPYKTYPY, 00beIUHSIIOIIEe
B cebe rpaMmaTHyecKue, JIEKCHUECKHE U CHHTAaKCUYECKHE CPEJCTBA BBIPAXKEHMsI HCCIEAyeMOM
kareropuu. Ocoboe 3HaueHHE JaHHOE MCCIEOBAHNE UMEET IPU COM3YYEHHH B paMKaX IIKOJIbHON
MIPOrpaMMbl HECKOJIBKUX SI3bIKOB, TaK KaK aHAIU3 CHEUM(PUKU B3aUMOJIEHCTBUS A3BIKOB (POJIHBIX
U U3y4aeMbIX MHOCTPAHHBIX ), BBISIBJICHHE BO3MOKHOCTEH COM3YUEHHUS SI3BIKOB MO3BOJIIET TOBOPUTH
0 popMUpOBaHUS TTOJTMIMHTBATILHOMN JIMUHOCTH O0yUYarOIINXCS.

Hns obyqaromuxcs PecnyOnuku Tatapctan pycckuil M (MJIM) TaTapcKUM S3BIKK SIBISIOTCS
POIHBIMH  A3bIKAMH, HEMEIKUH >K€ $3bIK H3Yy4aeTcs B KayecTBE WHOCTPAHHOTO WM BTOPOTO
MHOCTpaHHOTO s3blKa. TaTapckuil s3bIK O(UIMAIBHO, HA 3aKOHOAATENIHHOM YPOBHE, IMpHU3HAH
BTOPBIM TOCYIapCTBEHHBIM f3bIKOM B PecnyOnuke W u3ydaercd Bo BceX MIKoiax. Jlyis MHOTrHMX
IIKOJIBHUKOB OH SIBJISIETCS POJHBIM SI3BIKOM, IIO3TOMY YYHUTENb HA YPOKE HMHOCTPAHHOIO S3bIKa
MOXKET ONUpPAaThCid HAa 3HAHWE IIKOJbHUKAMU HE TOJBKO PYCCKOTO, HO TAaKXe TaTapcKOro
Y aHTJIMICKOTrO MPHU YCIOBUH U3YYEHHUS B IIIKOJIE HECKOJIIBKUX NHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

llenp wuccnenoBaHusi — TPOBECTH CPABHUTEIBHO-TUIIOJIOTUYECKUN aHAU3  CPE/ICTB
BBIPQ)KEHUSI KAaTETOPUU «OIPENINIEHHOCTh / HEONpPENeIeHHOCTh» B HEMEIKOM, TaTapCKOM
U PYCCKOM f3bIKaX M HAa OCHOBE IPOBEJICHHOIO aHaju3a pa3paboTaTh CHCTEMY YIPaXKHEHUM,
MO3BOJISAIOMIMX MTOKA3aTh CHEIU(PHUKY TaHHOW KaTErOPUH B COTIOCTABISEMBIX A3bIKAX.

1. O0mue cBeeHHS 0 THIOJIOTHYECKHX YePTaX CPABHHBAEMbIX SI3bIKOB

ComnocraBisieMble HAaMH  SI3bIKM  OTHOCATCS K pa3HbIM CEMbSIM [0 TE€HEAIOrMYeCKOu
KIaccupukanmuu W K pa3HeIM THHaM 1o Mopdonorudeckoil. Mcxons w3 TEeHeaTorH4ecKou
KJIACCU(UKALIUU S3BIKOB, HEMEIKUHN SI3BIK — OJMH W3 UHIOEBPOICHCKHX 3bIKOB. THI0EBpoIelickas
CEeMbsl SIBIIIETCSI CaMOM pPacHpOCTpPAHEHHOW B MHUpE S3BIKOBOM ceMbeH. ['epmaHckas rpymma
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UHJOEBPONEUCKOH  CeMbM  JI€NMTCA HAa  TpU  MOATPYIIBI  —  3alaJHOTepPMaHCKYIo,
BOCTOYHOTEPMAHCKYI0O U CeBeporepMaHcKyro. Hemenkui s3bIK, KaKk M aHIVIMMCKHM, BKIIOYEH
B 3aMaJHOTEPMAHCKYIO MOArpymmy. PyCCKHil fA3bIK, TakK€ KaK M HEMELKHM, SBJISETCS OJHUM
U3 UHJO0EBPOMNEHCKHUX S3bIKOB CIABSIHCKOM IPYIIIBL.

Tarapckuii SI3bIK BXOJUT B CEMbIO alTalCKUX SI3bIKOB, IIPas3bIkOM KOTOPOTO OBl
NpaanTaiCKui A3bIK. POJCTBO Tpex rpynn — TIOPKCKOM, MOHTOJIbCKOW M TYHT'YCO-MaHbYWKYpPCKOH, —
MOJTHOCTBIO HE JIOKa3aHO, TAaK YTO TEPMHUH «ajlTaiiCcKas ceMbs» 0003HadaeT, CKopee, YCIOBHOE
o0ObeIMHEHNE, a He JOKa3aHHYI0 FeHEeTHUYECKYI0 TPYNIUPOBKY. Bompoc o rpynmupoBKe TIOPKCKOM
A3BIKOBOM CEMbBM JIO CHMX IIOp HAYKOH OKOHYATEIbHO HE pa3pelleH, [103TOMY B TIOPKOJOTUU HET
OOIIEPUHATON Kaaccu()UKAIUK STOU TPpyIsl s36iK0B [Dugacsa, 2002: 135].

CornacHo Mopdoornueckoit kimaccuuKa, HEMEIKUN S3bIK SBISETCS (DIESKTUBHBIM
sA3bIKOM. (DJICKTUBHBIN S3bIK O3HAYAET S3bIK THOKOTO THUIA, T. €. JJI1 HEMELKOTO S3bIKa XapaKTepHa
NoJMU(pYHKINOHATBHOCTh aukcambHbIX MOpdem, Hanmpumep, (IeKcHus -ef MOXKET BBICTYNAaTh
B KayecTBe cybhdHKca CyIIECTBUTEIbHBIX, 00O3Hauaromux mpodeccuro Lehrer, oxondanus
MHOXeCTBEHHOTO uncia Ldnder, cypdurca npunarareapbHbIX B CpaBHUTEIBHON crenenn schneller
u 1. A. Takke AN 3TOrO sI3bIKa XapaKTepHO sBIeHUE (y3UM — B3aMMOIIPOHUKHOBEHHE MOpdeEM,
KOTJIa CTAHOBUTCSI HEBO3MOXHBIM MPOBEACHNE TPAHUIBI MEKIY HUMH, HapuMep, in + dem > im.
OpHa U3 XapaKkTEepPUCTUK HEMELKOTO f3bIKa — SBJIEHWE BHYTpEHHEH (IeKCHH, KOTOpas yKa3bIBaeT
Ha rpamMMaTthdeckyro (opmy cioBa, Hampumep, Bruder «Opar» — Briider «Opatbs». K Tomy ke,
B HEMEIKOM S3bIKe MPHUCYTCTBYeT Ooibloe YuCIO (OHETHUECKH U  CEMaHTHYECKU
HEMOTHUBHUPOBAHHBIX TUIIOB CKJIOHEHUS U CIPSKEHUS.

Pycckuii s13bIK Takke XapakTepu3yeTcs Kak s3bIK (DIEKTUBHOTO THIIA, TaK KaKk B HEM (HDOPMBI
OHOTO W TOTO JK€ CJIOBa O0pasyloTcs IMyTeM Hu3MeHeHHs oKoHudaHus. OpHa ¢opma MOXKeET
BBIp@XKaTh Cpa3y HECKOJIbKO TIpaMMAaTUYECKUX 3HAYeHHH. Pycckuil S3bIK SBISETCSA SI3BIKOM
CUHTETUYECKOTO CTPOsl, 001a1aeT pa3BUTON CUCTEMOMN CKJIOHEHUS U CIPSIKEHHUS.

Tarapckuii 361K OTHOCUTCSI K arrJlOTUHATUBHBIM s3bIKaM. C JIATMHCKOTO SI3bIKa Ha3BaHUE
JAHHOTO THIA SI3bIKOB MEPEBOJUTCS KAK «CKJIEUBAIOIIME SI3bIKM». JIaHHBIM THN S3BIKOB SIBJISETCS
MIPOTHBOMNOJIOKHOCTBIO (DJIEKTUBHOMY THITy, TaK KaK B HUX HET BHYTpeHHel (iexcuu, HeT y3uu,
MI03TOMY B CJIOBax JIETKO BbIAENAIOTCS MOppembl. Kaxaplil appukc nmeer cBoe rpaMMaTuyecKoe
3Ha4YeHue, Hampumep, cypdukc -ma o3HavaeT OTpHUIIAHUE B MOBEJIUTEIBHOM HAKIOHEHUU enamd.
JIist Kak0M 9acTH pedd XapaKTepeH CBOW THI CIOBOM3MEHEHUs, HalpuMep, TOT ke cyddukc
-Ma HE MOXET HCIOJB30BaThCA B JAPYTUX 4YacTAX pedud, KpoMe riarona. OTrmedaeM, 4To JAaHHOE
paszfesieHrne o4eHb YCIOBHO.

[IpyHanIEKHOCTh K Pa3sHBIM CEMBSM M THIAM SI3bIKOB OTPAYKAETCS B OTHOCUTEIBLHO MallOM
CXOJCTBE PYCCKOI0, HEMELKOr0 M TaTapCKOIo $3bIKOB, HO IMPH 3TOM HE HCKJIIOYAET HaIU4us
CXOKUX MPU3HAKOB, KaK B JIEKCHYECKOM U IPaMMAaTUYECKOM, TaK U B (POHETUYECKOM CTPOE SI3BIKOB.

2. KpaTkuii aHa/IN3 KaTeropum «onpeaeeHHOCTh / HeoNpeaeJIeHHOCTh»

PaccmarpuBaeMass HaMU KaTeropus «OIpPENeJIEHHOCTh / HEONpPEAEICHHOCTb» SBISETCS
HE TOJIBKO JIMHIBUCTHYECKOM, HO M OOIIeHay4YHOH, Ype3BbIYalHO Ba)KHOM ISl TEOPUH MO3HAHMUSL.
Eme npeBHue ¢uimocopsl HCMONB30BATIM B CBOMX TpyJaX TMOHATHS ONPEAEICHHOCTU
U HeomnpezaeneHHoCTH. DPunocockoe MOHUMAHUE OIMPEIACTCHHOCTH / HEONPENCTICHHOCTH JICKUT
B OCHOBE JMHTBUCTHYECKOTO TOJIKOBAaHMs 3TOW KaTeropuu, Hamboyiee YeTKO MPe/ICTaBICHHOTO
T. M. HukonaeBoii: «Kareropusi onpenaeneHHOCTH |/ HEONPENSICHHOCTH — OJIHA U3 KaTeropuit
BBICKa3bIBaHUA...; (QYHKIMS €€ — aKkTyalu3alus M JeTepMUHAIMA HMEHHU, JAEMOHCTpalus €ro
€IMHCTBEHHOCTH B OINKCHIBAEMOM CUTyalluu (ONpeAeseHHOCTh) JIU0O0 BBIPAXKEHHUE €r0 OTHOLICHUS
K KJ1accy MoIo0HbIX eMy (peHOMEHOB (HeorpeneneHHocTs)» [Hukomaesa, 1998: 380].

B nuHrBHCTHMKE €CThb M ApYrue€ TOJKOBAHUS COJAEPKAHHMS KaTErOpuu OINpPENENeHHOCTH /
HeomnpeaenenHoctd. Hampumep, B ompenenennn A. 0. Ky3pMuHOM, mOa OmpeneneHHOCThIO /
HEOIPEAEIEHHOCTIO NTOHUMAIOTCSl TAKUE PA3HOPOJHBIE SBJICHUS, Kak: 1) IPOTHUBONOCTaBIECHHE
M3BECTHOTO HEM3BECTHOMY; 2) MPOTHBOIOCTaBJICHUE (UKCUPOBAHHOTO M HE(HUKCHPOBAHHOTIO;
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3) MPOTHBOIOCTaBICHHE KJlacCa MM a0CTPaKTHOTO IMPEJICTaBUTENS Kjlacca WIEHY Kiacca;
4) NpPOTHUBOIIOCTABIEHUE pPAHEE YIOMHUHAEMOIO B TEKCTE€ U BIIEPBbIE BBOJUMOIO B TEKCT;
5) NpOTUBOIIOCTABIEHWE YBEPEHHOCTU M HEYBEPEHHOCTH T'OBOPSILEro; 6) MpOTHBOIIOCTABICHUE
TOYHOCTH U HeTouHOCTH nH(popmaruu [Ky3pmuna, 1989: 158].

TpaguIMOHHO KaTEropuI0 OMpPENeICHHOCTH / HEONMPEIeJIeHHOCTH pPacCMaTpUBalOT B
apTUKIIEBBIX S3bIKAX, I7I€ OHA UMEET MOCTOSTHHOE U 00s13aTEIbHOE CPEJICTBO BHIPAKEHUSI — APTUKIIb.
HccnenoBanuio TaHHON KaTETOPUH B apTUKIIEBBIX SI3bIKax MOCBAIeHBI padoTsl H. JI. ApyTIOHOBOI,
L. bammu, A. B. bounapko, B. I'. T'aka, A. B. Kannenscona, C. A. KpsutoBa, O. 1. Mockanbckoi,
E. B. IlagyueBoii, . 1. Per3una, b. . CepeOpennukoBa. MccnenoBarens M. B. BopoHoBckas
OTMEYaeT, YTO KaTEropus OIpPeeIEHHOCTH / HEONPEAeICHHOCTH HOCUT COJIepKATeIbHbIN XapakTep,
HO OTpakaeT HE TOJbKO OOBEKTUBHBIC CBOWCTBA 3THUX IPEIMETOB U SIBICHUN, HO M HUX XapakTep
C TOYKH 3pEHHs aJeKBaTHOCTH MX MPEACTaBICHUN B CO3HAHUHM TOBOPSILUErO M CIYIIAIOIIEro, YTO
npUaaeT el CyObeKTUBHO-00BEKTUBHYIO HarpaBieHHOCTh [Boponosckast, 1984: 55]. A. B. bongapko
paccMaTrpuBaeT 3Ty  KaTerOpHI0O KaK  (PYHKIMOHAJHHO-CEMAHTHUECKOE TIOJe, HMEIOoIIee
MOJUIICHTPUUYECKYIO CTPYKTYpY. B HeMm rpynmupoBKY pa3HOYPOBHEBBIX CpPEACTB JAHHOTO S3bIKa,
B3aUMOJICHCTBYIOIIMX HA OCHOBE OOIIHOCTH MX CEMAHTUYECKUX (DYHKIUHN U BBIPAXKAIOIINX BAPHAHTHI
onpeJIeIICHHON ceMaHTH4ecKoi kareropuu [bonaapko, 2002: 289].

3. ApTI/IKJ'[b Kak FpaMMaTI/I‘leCKI/Iﬁ c1ocoo BBIPAKCHUA KATEropun «OIpPeEIacJICHHOCTH /
HEOIIPEACJICHHOCTH»

B  paccmarpuBaeMOM ~ HaMH ~ HEMEIKOM  SI3bIKE  KAaTEropusi  ONPEICICHHOCTH  /
HEOIPEICIICHHOCTH sIBISIETCST rpaMMmaTnyeckoid. OCHOBHOHM TOKa3aTesib JaHHOW KATETOPHH —
apTukib. Aptukiab (dpanm. article, or mar. articulus) «umeH» — rpaMMaTHYeCKHMi 3JIEMEHT,
BBICTYIAIOIHNI B S3bIKE B BHJIC CITY)KEOHOTO CJI0Ba, CIY)KAIMK JUTSl BBIPAKEHHSI ONIPEICIICHHOCTH /
HEONpEeNeNeHHOCTH, T. €. Buna pedepennuu [Bunorpagos, 1990: 45]. B apTUKIEBBIX S3bIKaX
HanOoJiee pacmpoCTpaHeHa TPOWYHAs CHCTEMa: ONPE/ICICHHBI apTHKIb — HEONpeIeICHHbIH
apTUKJIb — HYJIEBOW apTUKITb.

O/HaKo HeNb3sl TOBOPUTH, YTO ApTHUKIh UMEET CaMOCTOsITeIbHOE 3HaueHne. Camu 1o cebe
apTUKJIM, KaK W JPyrHe rpaMMaTHUECKUE CIUHUIIBI (Harmpumep, MopdeMbl), HUUEro He 3Hayar.
[MpaBunbHee OBUIO OBl TPUIKCHIBATH 3HAYCHHS ONPEACICHHOCTH /| HEONPEICICHHOCTH
HE COOCTBCHHO apTHKISM, a HMX COYETAaHHSAM C CYHIECTBHTENbHBIM. Takum 00pa3om, BEpHOI
NPEJICTABISACTCS KOHIEMINS, COTJIACHO KOTOPOW apTHKIIb SBJSIETCS MOKa3aTejleM OIpeelICHHON
WIH HEONpPEICIICHHONH peepeHIMH CYIMIECTBUTEIBHOTO, T. €. OTHOIICHUS HMEHU K OOBEKTY,
UM Ha3blBAGMOMY, a 3HAuCHHs «OOIIEro-4acTHOTO», <«JIAHHOTO-HOBOTOY», <IIMCKPETHOCTH-
HEJIUCKPETHOCTU»  SIBJSIFOTCSL  JIMIb YaCTHBIMHU  CIIy4assMH B 3HAYCHUU ONPEICICHHOCTH-
HEOTIPE/ICIICHHOCTH, TMOSIBISIOIIUMHUCS B PE3yJIbTaTe PEYeBOM pealn3allid TOr0 3HAYCHHs, T. €.
BCe 9TO cuHTarMarnueckue 3nauenus [[upokux, 2003: 11].

Hanuume aptukiis — ofHa W3 OCOOCHHOCTEH HEMEIKOTO s3blKa, OTIMYAMNIAs €ro OT
pycckoro. CyIecTBUTETbHOE B HEMEIKOM SI3bIKE MOXET YHOTPEONSAThCS C ONPEISICHHBIM
(der, das, die), neonpenenenusiM (€in, eine, ein) apTukieM wiu 0e3 Hero (HyJIeBON apTHKIIB).

APTHKIIb B HEMEIIKOM SI3bIKE BBITIOIHSIET pa3IudHble (GYHKIIUN:

— BBICTYIIA€T B KA4ECTBE CIIY)KEOHOTO CJIOBA, TOKA3bIBAIOIIETO MPU3HAK TAKOM YacTH peuH,
Kak uMs cymiectBuTenbHoe: der Mensch, die Stadt, das Buch;

— MOKAa3bIBACT PO/, YUCIIO U TAJIC)K UMEHH CYIIIECTBUTEILHOTO;

— XapakTepu3yeT TNpeaMer, 0003HaYaeMblii KIMEHEM CYIIECTBUTEIbHBIM, KaK ONpPeICTICHHBIN
win Heonpeaenenusiii. Hanpumep: — Wo ist der Schuldirektor? — In seinem Kabinett;

— MOMOTAET OTJINYATh B BHICKA3bIBAHUH HOBOE, HEU3BECTHOE OT CTAPOT0, U3BECTHOTO.

BenenctBue TOro, uyto HE BCe S3BIKM  PACIOJArarOT TaKUMHU  CICHHATH3UPOBAHHBIMU
CPEICTBAMHU BBIPAXKCHUS OMNPEACICHHOCTH | HEONPENCICHHOCTH, KAaKUMHU SBJISIOTCS apTUKIIH,
GYHKIMIO BbIpa3HUTENICH ONMpeeIeHHOCTH / HEONMpeAeICHHOCTH MPUHUMAIOT Ha CeOs eIMHUIIbI,
UL KOTOPBIX 9Ta (YHKUHUS SIBISETCS BTOPUYHOM, COIYTCTBYIOIEH HX OCHOBHOW (DYHKITHH.
VIMeHHO Tak 0OCTOUT /IO B PYCCKOM U TATAPCKOM SI3bIKaX.
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4. Jlekcn4yeckue crnoco0bl BHIPAKEHUSI KATETOPUHU «OIPeeIeHHOCTh / HeonpeaeIeHHOCTh)

BBuay OTCyTCTBUS TIpaMMaTH4eCKOro Mapkepa B 0€3apTHUKIEBOM pYCCKOM SI3BIKE,
CpEICTBAMH BBIPAKCHUN 3HAYCHHUH OMPECICHHOCTH SIBIISIOTCS JIGKCHUECKHE CPENICTBA, KOTOPHIE
B HEMEIIKOM SI3bIKE TaKXKe UMEIOT MecTo. Ha JekcH4eckoM ypoBHE KaTEropus ONpPeIeTIeHHOCTH /
HEOMpPEACNEHHOCTH MOXET ObITh BBIpa)KEHA: CJIOBOCOYETAHUSIMU C  YKa3aTeIbHbIMU H
HEOoMpeAeIEHHBIMA MECTOMMEHHSIMH, HEOIIPEICIICHHBIMU HAPEUUSIMHU, YACTUIIAMHU, KaueCTBEHHBIMU
MpUIAraTeIbHbIMUA, TOPSAKOBBIMUA MPHJIAraTeIbHBIMUA, NPUTKATCIHHBIMA MECTOMMEHHUSMH,
CYLIECTBUTENbHBIMH, (Pa3eoJOTHUECKUMH coueTaHusIMU. Hanpumep: ykazaTelbHbIe MECTOUMEHUS
(amom, mom, dieser, dein), NOPSIKOBBIC YNCIUTENBHBIC (nepavlll, 6mopoll, der erste, der zweite),
MpUJIaraTeIbHbIe COOTBETCTBYIONICH CEMAaHTHUKH (OauHblll, ynomsawymslli, der betreffende,
erwdhnte). CpenctBaMu BBIPaKEHUS HEOMNPEICICHHOCTH M B PYCCKOM U B HEMELKOM SI3bIKaX
SIBJIIIOTCSI HEONPEICIICHHbIE MECTOUMEHHUSI (HEeKMO, KMo-mo, 4mo-mo, Kakou-Hudyob, Kakol-1mubo,
HeKull, Hexomopwli, makxou, jemand, irgendeiner, solcher), uucnuTenbHOE (00UH, einer),
MpujiarateJbHble  COOTBETCTBYIOIIEH CEMAaHTUKU  (ONpeoeNeHHblll,  U38eCmHbIl,  gewisser,
bestimmter), nekcuueckue cpeacTBa 00CTOSITEIBCTBEHHOM CEMAHTHUKH (20€-mo, KaK-HUOYOb, K020a-
aubo, irgendwann, irgendwo). Hanpumep: Tam cmoum kaxou-mo uenogex. Tol eco 3Haewunv?

Uccnenosarens 0. C. CnenoBuu NpuBOAUT YOEIUTENbHBIE [OKA3aTENbCTBA B IOJB3Y
HaJIM4YUs B PYCCKOM S3bIKE€ KAaTErOpPUH OIpPENelIeHHOCTH / HeompeneneHHOcTH. CpaBHMBas [1Ba
MIpEANIOKEHUS: B meampe Ko MHe 0Opamuiacsy 00Ha 0e8yuKa ¢ NpocbOO NOMEHAMbC MeCMAamu
u Oma Oesywxa xomena cuoemv psaoOM 6 NOOPY2OU, JTUHSBUCH OmMeddem, Ymo 8 NepeoM
NpeoslodNCeHUU  YUCIUMENbHOe OO0HA COO0eplHCUm YKA3aHue He HA KOIU4ecmseo 00beKmos,
a evipadicaem cemanmuxy HeonpeoenenHocmu. CredosamenvbHo, YUCIUMENbHOE 8 OAHHOM Cllyyae
IKBUBANEHIMHO HEONPEOeIeHHOMY APMUKIIO, YKA3amMelbHOe MeCMOUMEHUE «IMa» COOMBEencmasyem
onpedenennomy apmuxaio [Cnenosuy, 2003: 108].

Tarapckuii sI3bIK ABIsETCS 0€3apTHKIIEBBIM SI3LIKOM U HE 00siajgaeT (HopMaabHOM CHCTEMOM
OTIpe/IeTICHUs] KaTerOpUU HEONPESIICHHOCTH, HO JIaHHAs KaTeTOPHS TAKXKe BBIPAXKACTCS IEIIBIM
KOMIUICKCOM B3aUMOJICHCTBYIOIIUX CPEJICTB, K KOTOPHIM OTHOCHTCS, HApuMep, JIeKcema oOep.
B. H. XucamoBa oTmedaer, 4To JaHHas JEKCeMa SBISETCS OCHOBHBIM CPEICTBOM MapKHPOBAHUS
KaTerOPUU HEOIPEIEICHHOCTH B TAaTapCKOM SI3BIKE M MOXKET pPAacCMaTpPHBATHCS B KadeCTBE
CHCIMAILHOTO TPaMMAaTHYECKOTO TOKa3aTelsl CIWHUYHOCTH M B KadecTBE ITOKa3aTels
HeonpeneneHHocTH [XucamoBa, 2014: 291]. IlepenaBaemoe 3TOi JeKCEMOW 3HAYEHUE MO3BOJISIET
TOBOPUTH O HOBOM WH(oOpManuu s ciaymarens. bep masviw kunde konanaxka... (I'. Tyxkait)
(ITocnprmiancss KakoW-TO 3BYK). bep ydacTByeT B OOpa3OBaHUU CIOXHBIX MECTOMMEHHMM —
HEOIPEJCIEHHBIX M OTPHUIATENbHBIX, THNA Oepkem (HUKTO), Oepnapco (HUYTO), OepHuua
(HECKONBKO), Oepkaiida (HUTAE), Oepratiuan (HUKOTAA), OepHunOu (HUKAKOW) M Hapeuuil Oepas
(HeMHOTO), Oepkon (Ha MHAX) U T. A. TakuM 00pazoM, JeKcema Oep MOXKET BHITOJIHATH (YHKITHUIO
MOKa3aTessl HEOMPEIeICHHOCTH B KOHTEKCTE.

OpanM u3 Hanboliee SIPKUX MapKEpPOB OIMPEACTECHHOCTH B TAaTAPCKOM SI3BIKE TaKXKE CIyXKaT
yka3arenbHble MecTouMmeHus. Kak ormeuaer J. b. ®darraxoBa, B TaTapCKOM SI3bIKE CYIIECTBYET
LEeNbI psil MOJOOHBIX JEMOHCTPAaTUBOB, KyJa BXOJAST HE TOJBKO OCHOBHBIE (OpPMBI 6y / wiyuisl,
wyn, yn / meee, HO M MX BApUATUBBI, TUIA aHObIU (TaKOW), MOHO®IU (ITaKUH, TaKOW), ULYHOLIL
(Takoit), anoaevl (HaXOSAIIHIICS TaM), mezeHOaee (HaXOIAITUCS TaM), bonall (313K, TAaKUM 00pazom),
wynau (TaK), meeenati (Tak); Clofa TaKK€ OTHOCATCS W Jpyrue (opMbl JIEMOHCTPATHBOB — 9H2
(BOH TaMm), meHa (BOT 37€Ch), apbl (TaM), Oupe (311eCh), bupedace (HAXOASIIUNCS 3[ECh), UWLYAKAOID
(HacTOJIbKO, O TaKOW CTEMEHH, CTOJBKO), wuiy1uakivl (HACTOIBKO, O TaKOW CTEMEHH, CTOJIBKO)
u gp. [Parraxoma, 2014:189]. O. b. darraxoBa MOAPOOHO MpOAHATU3UPOBANIA JIEKCHUYECCKUE
CpeICTBa, CEMAaHTUKO-CHHTAKCHUECKYIO CTPYKTYPY TEKCTa, BOMPOCH! pedepeHIINU, COMTOCTABICHUE
CrOCOOOB BBIPKEHUSI OINPEACIECHHOCTH / HEONPEACNCHHOCTH B HEPOACTBEHHBIX TaTapCKOM,
AHIJIMHCKOM M KUTaiCcKoM si3bikax [@Parraxosa, 2015: 9-23].
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Takum oOpa3oM, cpeau JIEKCMYECKHUX CPEICTB  BBIPAXKEHHUS ONpENeTIeHHOCTH /
HEONPEEICHHOCTH MECTOMMEHHS BO BCEX CpPaBHHUBAEMbIX HAMHM SI3bIKax SBISAIOTCS Oolee
pacrpoCTpaHEHHBIM BBIPA3UTENIEM JAaHHON KaTErOpUH, YEM YaCTHULbI WJIM YUCIUTEIIbHBIE.

5. CHuHTaKCHYeCKHe CIoCoObI BBIP A'KCHUSA KaTeropuu «OonpeacJI€eHHOCTDb /
HEOMPEACJICHHOCTb»

Kpome Mopdhomornueckux u JISKCHUSCKUX CPEJCTB BBIPAKCHUS KATETOPUU ONPEACTICHHOCTH /
HEOIPEAENEHHOCTH, CYIIECTBYIOT TaKX€ CHHTAaKCHYECKHE: TMOPSIOK CJIOB M HHTOHAIUA,
pacnojararonue Hanbosnee MUPOKUMU BO3MOXHOCTSAMHU IPHU Iepefadye 3HaYeHUH TeMbl / peMmbl,
a TOYHEee, KOMMYHUKATUBHOIO 3a/IaHUS TPEI0KESHHUS.

M. M. Kaanjg cuurtaeTr, 4TO MOPSAOK CJIOB HrpaeT BaXXKHYI pOJb B BBIPAXKEHUU
KaTeropuu ONpPEACICHHOCTH / HEONpPEeIeIeHHOCTH B pycCcKoM si3bike. OH sBIISIETCS, CKOpee,
MOJBY)KHBIM, (YHKIIMOHAIBHBIM U OTPEALIACTCS MHOKECTBOM (DAaKTOPOB: KOMMYHUKATHBHOMN
1[€JICYCTAHOBKOW BBICKA3bIBAHUS, €T0 CTUJIMCTUYECKUMH OCOOCHHOCTSIMH, I'paMMaTHYECKUM
CTaTycOM (YacTepEeYHON XapaKTEPUCTUKOI) CIOB, UX CEMAHTHUKON, KOMMYHUKATUBHOUN POJIBIO
u ap. [KaBanna, 2018: 149].

. E. O3epoBa, aHanu3upys MOPSAIOK CIOB B HEMEIIKOM U PYCCKOM SI3bIKaxX, OTMEYaeT, YTO
MOPSAIOK CJIOB CIY)KHUT, MPEXKAE BCEro, A BBIPAKECHUS KOMMYHUKATHBHBIX HWHTCHIMHA W,
CIIEIOBATENbHO, IMIOJNy4aeT pealu3allii0 B akTyaJbHOM 4WiIeHEeHUu mpenioxeHus [O3eposa,
2013:86]. B cucreMe KOMMYHUKATUBHOTO CHHTAKCUCAa HEMEILIKOTO SI3bIKa PEMa, KaK U B PYCCKOM
SI3bIKE, TOSIBJISIETCS B KOHIIE MpeioxeHus. Kpome TOro, B HEMEIIKOM M PYCCKOM  SI3bIKax
CYLIECTBYIOT CIEIHAJIbHbIE JEKCUUYECKHE CPENICTBA, KOTOPbIE YKa3bIBalOT HAa TO, YTO CIIEAYIOLIEe
3a HMMH CJIOBa O3Ha4aeT HOBYIO MH(opMaimtoo. Cpean Takux CJIOB MOXHO Ha3BaTh SOgar, so, noch,
auch noch, auch, nimlich, ziemlich.

OTANYUTENHbHON OCOOEHHOCTHIO TAaTapCKOTO CHHTAaKCHCa SBIsSETCS TO, YTO HOBas
uHpopManyss B TOBECTBOBATEIHHOM TMPEIJIOKEHHH OOBIYHO CTOUT TMepell CKa3yeMbIM,
npuHUMas Ha cebs joruueckoe ynapeHue: byeen xumanusr mun ykoiiv (CerogHs KHUTY
yuTato 1), byeen mun kumannwvl ykoitiv (CeroaHs s UnTar KHUTY), Kumannvl mun 6yeen yKoiim
(Knaury s yurtaro cerojss).

Hogas nHpOopMaIus MokeT ObITh BBIpaXKeHA B PEYH TOJIBKO JIOTHYECKUM yJIapCHHEM, TPHYEM
YAapHBIM MOXKET OBITH JI0O0OE CJIOBO B BBICKA3bIBAHUU: Byeen Oe3eo wiahapOan Kymaxkiap xauma
(K maM u3 ropoga mpuemyT roCTH CeronHs), byzen 6ezea wahapoon kynaxnap kauma (CeromgHs
W3 TOpoJia MPUEAYT TOCTU K HaM) Byeen 6e3ea wiahapoan kynaxnap xatima (CeromHs K HaM IPUETYT
TOCTH U3 TOPOJIA).

Takum oOpazoM, MBI MOXEM TOBOPHUTh, YTO CHHTAKCUYECKHE CIOCOOBI BBIPAKEHUS
KaTeTOPHUH «OTPEIeIEHHOCTh / HEOMPEIeIEHHOCThY BO BCEX CPAaBHUBAEMBIX SI3bIKAX BBIPAKAIOTCS
KOMILJIEKCOM B3aMMOCBSI3aHHBIX CPEICTB, K KOTOPHIM OTHOCSTCS, MPEXKAE BCETo, MOPSIAOK CIOB
U JIOTUYECKOE yapeHHUE.

6. MeToauUYeCKMil ACIIeKT UCCIeI0BAHUS

VYd4er maHHBIX TUMOJIOTHYECKUX OCOOCHHOCTEH BBIPAKEHUS KATETOPHH OIMPEJACICHHOCTH /
HEOMpPEeeICHHOCTh MO3BOJIIET YUYUTEII HHOCTPAHHOTO s3bIKa MOJ00paTh COOTBETCTBYIOIINE
YIOpaXKHEHUST TpPU HM3YYEHUW JAHHOW TrpaMMaTH4yeckod Tembl. C y4eToM TOro, 4TO Ha
tepputopun PecnyOommku Tarapctan Bce oOydarommuecs CpeIHUX IIKOJ B TOW WJIM WHOU
CTEMEeHH BIAJCIOT TAaTAPCKUM SI3BIKOM, YIPAXKHEHUS MOTYT OBITh COMOCTABUTEIHHOTO IJIaHA.
[{enb gaHHBIX yOpaXHEHUN — MOMOYL 00YYaIONMIEMYCsS YCBOUTHh KATETOPUIO «OIMPEIEeTeHHOCTD /
HEONPENEIEHHOCTbY) B HEMELKOM S3bIKE, UCIIOJb3Yysd CPAaBHEHHUE C TEMH SA3bIKAMHU, KOTOPBIMH
OH Bianeer (pycckum, Tatapckum). [IpuBenem npuMep MOAOOHBIX yIpPaKHEHUH, pa3feiuB HX
Ha COMNOCTABIICHUE KaTeTOPUH HAa TPAMMAaTUYECKOM, JIEKCHUYECKOM M CHHTAKCUYECKOM YPOBHSX.
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Yupaxuenue 1.

OObscHUTE HCIONb30BAaHHE APTUKIIA (OMpPENeIeHHOro / HEOMPEEIIEHHOr0) B CIEAYIOIINX
IIPEJIOKEHUAX HEMEUKOro si3pika. IlepeBenuTe naHHBIE NMPENIOKEHUS HA PYCCKUM (TaTapCKHil)
a3bIK. Kakue cpencTBa nepenaroT 3HaUCHHE apTUKIIS B PYCCKOM U TaTapPCKOM sI3bIKax?

Hinter dem Birkenstamm steht ein Mann. Der Mann verldsst sein Versteck... (E. Strittmatter)

BapuanTsl iepeBofa: Kaxou-mo uenogex, 3mom 4enosex (pyc.); bep kewe, 6y xewe (mam).

VYupaxuenue 2.

Kaxmoe w©3 TpeIOKECHHBIX HIDKE MPENJIOKCHUNH COACPKUT CIIOBA, BBIPAXKAFOIIUE
OIIPEICIIEHHOCTh / HEONPECICHHOCTh B TaTAPCKOM, PYCCKOM M HEMEIIKOM Si3bIKaX. MbI TOBOpUM
00 yXe W3BECTHOM WM HeT? BbIIeINTe COOTBETCTBYIOIIME CJIOBA (JICKCUYECKHE CpElICTBa
BBIPKCHUS KATETOPUH «OMPEACTICHHOCTD / HEOPECICHHOCTD).

Ypamoa 6ep manaui yinwviiit — Ha ynuye uepaem xaxoti-mo manvuuk. Auf der Strafse spielt ein Junge.

Mun 6y kewene 6eamum. — A ne 3uaro smoeo uenosexa. — Ich kenne diesen Menschen nicht.

Kemoep cuna wanmoipammur. — Tebe 3sonun kaxou-mo uenosex. — Jemand hat dich angerufen.

(6ep — kaxoti-mo manvuuk — ein, 6y —smoeo — diesen; kemoep — kaxou-mo — jemand).

VYnpaxHenue 3.

B TarapckoM si3bIke OINMpeeaIeHHOCTh /| HEONPEAEICHHOCTh UMEH BBIPAXKAETCs, B YACTHOCTH,
IIPOTUBOINOCTABICHUEM HMEHUTEIBHOIO M BUHHUTEIBHOTO, UMEHUTENBHOIO U MPUTSHKATEIBHOIO
nagexeil. 1. [lepeBenure naHHbIE TPEAIOKEHUS HA PYCCKUN U HEMELKUH A3BIKU. 2. UeM BbIpakeHa
KaTeropusi «OIpeleTIeHHOCTH / HEOIlPEeIeICHHOCTUY» B MPUBEICHHBIX HUXKE IMPHUMEpax B PYyCCKOM
u HeMmenkoM si3bikax? 3. CpaBHUTE CHOCOOBI BBIPAKCHHSI KATETOPUU «OMPEACICHHOCTh /
HEOIPEEIEHHOCTh) B TATAPCKOM, PYCCKOM M HEMELIKOM fA3bIKaX B MPEIOKEHHBIX IPUMEPAX.

Mun kuman yxoitiv — Mun kumannel ykoitim. A yumaro knuey. — A uumairo smy knuey. Ich lese
ein Buch. — Ich lese dieses Buch.

Ilecu moce mamyp. — Ilecuecesney moece mamyp. Kowka kpacusas (kpacuswiii yeem). — Bawa
kowka kpacueas. Die Katze ist schon. — Ihre Katze ist schon.

[Ipenmonaraemplii  OTBET: B TaTapCcKOM s3bIKE B JAHHBIX IPUMEPAX KaTEropus
«OTPEJICIIEHHOCTh / HEONPEAEIEHHOCTh BhIpa’ke€Ha MMPOTUBOIIOCTABICHUEM Ma/IeXkKel, B HEMEIIKOM —
HEOIPEAEIEHHBIM U ONPEAEIEHHBIM aPTUKIIEM.

[Ipeiaras naHHble yNpakKHEHUs, YYUTENIb MOAYEPKHUBAET, YTO, XOTS 3TH SI3bIKM (HEMELKHUH,
TaTapCKUil U pyCCKUil) SBISAIOTCS HEPOJCTBEHHBIMH, B SI3bIKE BCET/Ia €CTh CPEACTBA JUIsl BBIPAXKEHUS
3HA4YEHUs «OTPE/ICTCHHBIN / HeonpeaeneHHbII.

3akaouyeHue

B 1maHHOW cTarbe MPENCTABIEH CPABHUTEIBHO-TUIOJOTMYECKUN aHajdu3 KaTeropuu
«OTIPEICIICHHOCTh / HEOMPEIEICHHOCThY B HEMEIIKOM, TaTaPCKOM M PYCCKOM si3bikax. Hecmotps
Ha TO, 9YTO MOP(OIOTUIECKOE BEIPAKEHUE TAHHOW KAaTeTOPUH MPUCYTCTBYET JIUIIH B OJJHOM U3 ATHX
SI3BIKOB (HEMEIIKOM), M TaTapCKHK S3BIK HE SIBISETCS POJCTBEHHBIM HEMEIIKOMY U PYCCKOMY
SI3bIKaM HU T10 T€HEaJIOTHYeCKOM, HU 0 Mop(dojornyeckoi kinaccuuKamum, CriocoObl BRIPAKECHHS
HCCIIElyEMOM KaTErOpHUu UMEIOTCS BO BCEX aHAIM3UPYEMBIX HAMU sI3bIKaxX. B pycckoM U TaTapcKkoM
S3BIKAX «OIPENETICHHOCTh / HEOMPEIEICHHOCTY BBIPAKAETCS, MPEXKIE BCETO, JIEKCHUYECKHUMHU
CPEACTBAMM:  YKa3aT€JIbHBIMU W  HEONPEACICHHBIMM  MECTOMMEHMSMH,  MOPSIKOBBIMHU
U KOJIMYECTBEHHBIMU YHUCIUTEIbHBIMH, MPHUJIAraTeIbHIMU COOTBETCTBYIOIIEH CEMAHTHKH.
B HemenkoM s3bIke BEIYLIMM CPEACTBOM BBIPAKEHUS MUCCIECIYEMON KATErOPHUM SIBISETCS MOPSIOK
cinoB. CHHTaKCHYECKHE CPEJCTBA BBIPAKEHUS TAK)KE UMEIOTCS BO BCEX TPeEX s3bIKax. B pycckom u
TaTapCKOM sI3bIKaxX OOJIBIIIOE 3HAUCHNUE UMEET TAaK)KE€ U MHTOHAITHA.

O000611as MPOBEAECHHBIN CPaBHUTEJIbHO-TUIOJIOTUYECKHUI aHaimm3 KaTeropuu
«OTIPEJICTICHHOCTh / HEONPEEIECHHOCTh)» B HEMEIKOM, PYCCKOM W TaTapCKOM SI3BIKaX, MBI
MPEJIOKUIIA UCTIOB30BaTh €ro MpU pa3paboTKe YIMpaXHEHUH MpU 00yUYeHUH HEMEIKOMY S3bIKY
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B IIKOJaX, TJae oOydarouiuecs BIIAJCIOT PYCCKUM M TaTapckuM si3blkamu. llenb maHHBIX
YOPa)KHEHUH — yCBOGHHE KaTETOPUU «OMPEIeTCHHOCTh / HEONPEEICHHOCTh) B HEMEIIKOM SI3bIKE
C OMOpPOM Ha CPaBHEHUE C PYCCKUM M TAaTAPCKUM SI3bIKAMU. 37€Ch MPEIJI0KEHBI JIUIIL 00pa31bl
MOJOOHBIX YNPaXHEHHWH, KOTOPbIE MOTYT OBITh JOIMOJHEHBl W PACIIUPEHBl B 3aBHCHMOCTH
OT LIeJIel ypOKa U A3BIKOBOTO YPOBHS 00yYaroniuxcs.

CpaBHI/ITeJIbHO-TI/IHOJIOI‘I/I‘-I€CKI/IC HCCIICAOBaHUA TMPCACTABIAKOTCA HaM HWHTCPCCHBIMHU IIPU
COM3YYEHHH HECKOJIBKHX SI3BIKOB (POJHBIX M MU3Y4aeMbIX HHOCTPAHHBIX ), TAK KaK 3TO CIIOCOOCTBYET
(GOpMUPOBAHUIO TOTWIUHTBAILHON JUYHOCTH OOYYarolIMXCs, 3aUHTEPECOBAHHBIX B H3yYECHUU
MHOCTPAHHBIX U COXPAHEHUH POJIHBIX S3BIKOB.
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WAYS OF EXPRESSING THE CATEGORY “DEFINITENESS — INDEFINITENESS”
IN RUSSIAN, TATAR AND GERMAN LANGUAGES (COMPARATIVE ASPECT)

The purpose of this study is to conduct a comparative typological analysis of the means of
expressing the category “Definiteness / Indefiniteness” in German, Tatar and Russian languages
and, building on this analysis, to develop a system of exercises that allow to show the specifics
of using this category in the compared languages. The relevance of the study is dictated by the
practical and theoretical significance of the co-study of different structural languages at school
in the process of forming a multilingual student’s personality. The article analyses the possibilities
of a comparative typological method of studying foreign and native languages. Based on this
method, a comparative characteristic of the German, Russian and Tatar languages is given in terms
of morphological and genealogical classifications. Despite the fact that these languages, according
to the presented classifications, are not related, the positive transfer of knowledge and skills, as well
as language interference in the co-study of these languages are of great importance. The author
considers the category “Definiteness / Indefiniteness” as a functional semantic field having a
polycentric structure and combining grammatical, lexical and syntactic means of expression of the
category under study. In the absence of a grammatical marker (article in German), lexical means are
widely used, it indicates the possibility of expressing the category “Definiteness / Indefiniteness,”
especially in Russian and Tatar languages. Among the syntactic ways of expressing the category,
the word order with its goal-communicative attitude is distinguished, as well as the intonation in the
compared languages. This study contributes to a more effective teaching of German grammar in an
audience whose native language is Tatar and (or) Russian. The practical result of the study is a set
of exercises demonstrating the possibilities of learning the category “Definiteness / Indefiniteness”
using a comparative typological approach.

Key words: category “Definiteness / Indefiniteness,” comparative typological method, article,
classification of languages, co-study of languages.
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